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MIPEJVCJIOBUE

CepemnHa XX cTONETHS SBIIIACH PyOeskOM B pa3BUTHH TeX BaXKHEHIIIHX JUCIUII-
JIHH B CUCTEME UCTOPHYECKOH. U PUIIOTOrYecKoi HayKu, KOTOPbIE MPEX/e UMEHO-
BAJIMCH FPEYECKON M TATHHCKOI nmaneorpadueit. Hakomnenue 6onpioro-Matepua-
7ia, CBA3AHHOTO C aHANM30M MHOTOYMCIICHHBIX PYKOIUCEH, IeATENbHOCTH IICHTPOB
CpPEIHEBEKOBOTO KHHTOIMCAHUS, OTAENBHBIX TIEPENMCUMKOB, IPUBEIIO MCCIIEHA0Ba-
Tenel PyKONMUCHOU KHUrK K Oosiee ryOOKOMY H TOYHOMY IMOHUMAHHIO TIPEAMETA
UX M3YYEHHS M K Pa3felIeHNIO CAUHONH TUCIUIUIMHDI HA BE HE MOTYILME CYILECTBO-
BATBH APYT 0Oe3 Apyra, MUTAIOIHE U JOTOJIHSOIIME OJHA NPYI'YIO BETBU — ITaJIe0-
rpacdHIO H. KOOUKONOTHIO: PesynbTaToM 3T0r0 060Cco0eHus, 3TOM -ele Oosbleit
CeUANIM3ALHH B pAMKaX TAKOH UCKIIOYMTENILHO CHEIHANbHOM 061acTH 3HAHUA,
KaKyIo: ITpeacTaBnsaeT coboit Hayka O APeBHUX PYKOIUCSX, SIBUIOCE OYpHOE pa3BH-
THE HALUMX JUCLMIUIMH HAa MPOTHKEHUH mocieqHux S0-TH JeT, BhIpasuBllueecs B
CO3[AHUM HHCTUTYTOB M LEHTPOB nayeorpaduu U KOAMKOJIOTHH; B HOSBICHUU
2~ MHOTOYMCIIEHHBIX MCCIIEIOBATENEH, TTaBHBIM 3aHATHEM KOTOPBIX CTAJIO yrIyOsieH-
0 Hoe u3yyeHUe He TEKCTOB PYKONHCE,  MATEpHANLHOMN CTOPOHBI, TOYEPKOB U Cy/Ib-
(N 651 HOCUTENEH TEKCTOB, T. €. MAHYCKPUIITOB, B OPraHU3aIMK CIIELHAIBHBIX KOMH-
™) 1eTOB M PEryNAPHBIX MANeorpadUUECKUX CUMIIO3UYMOB, HAKOHEL, B POKIEHUH U
Y YCIIEIIHOM CYIIECTBOBAHUU LIETIOTO pANa MEPUOTUYECKUX U3NAHUM, [OCBIIUEHHBIX
pykonucHbIM kuuraM CpesineBexoBss 1 HoBoro BpeMeHn. '
Oco0OeHHO aKTHBHBI CEUHATIUCTBITEX CTPAH, KOTOPBIC pACIONAraioT 60raThIMU
thoHIAMU TPEUECKUX U IATUHCKUX pyKonuceit, — Mtanuu, @panimi, [peipy, Iep-
maHuu, benbrun, Apcrpuu. MHTEHCHBHO M3y4asi CBOM PYKONHCHEIE COKPOBHLIA,
OHU He TOJIBKO HACHIIAIOT HOBBIMH, (PaKTAMHU HCTOPHIO €BPONEHCKOI Ky/IbTYPHI, HE
TONBKO 00OramaT UCTOPUUECKYIO H (PUITONOTHYECKYIO HAYKY HOBBIMH HCTOYHH-
KaMH, HO M HCKITIOYUTENBHO 3(P(EKTHBHO CITOCOOCTBYIOT Pa3BUTHIO CHIELHANIBHBIX
3HAHHIi, METOOB - HCCE0BAaHUS B 00nacTu naneorpaduu u-koukonoruy. bnaro-
Iapst BCEM 3THM yCHIIMSAM MBI 32. TOCIIEAHUE NeCATUIICTUS HAYHWINCH TOYHEE U yBe-
peHHee TaTUPOBATH CPEHEBEKOBBIE. DYKOITUCH, 33 HAIIUCH [TOYEPKOBEICHHUEM H Te-
fepb YMEEM OTIPERENATD 10 IOYEPKY IMUCIIOB H KHUT OITUCHBIE LIEHTPLI, IIPEOI0IIETH
NPONacTH, pa3ae/igBLIME IIPEKAE naneorpaduio 1 -MamupoNoruio, najgeorpaduio u
JUILUIOMATHKY, Majeorpaduio U uctopuio uckyccrsa, Hakounen, ecnu 61 He mpo-
rpecc B8 obnacTH M3yvyeHHs I'PeYeCKHUX M JIATUHCKHX PYKOTMCEH, easa I MOXHO
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started working as a researcher atthe Department of Manuséripts at Public.Library (now Nation-
al Library of Russia in Saint Petersburg). Bahtin was fully absorbed in studing Early Latin manu-
scripts and made some, bright discoveries in paleography. O.A. Dobiash-Rozhdestvenskay
thought him to be her successor either at University: or at at the Department of Manuscripts at
Public Library, when suddenly he was arrested, sentenced and broughf to tfle concentration 'cafnp.
Since that his life became a mess of endless arrests arid exiles. In 1949, after ten years of i?npri-
sonment, he was released, but as his health both physical and mental was ruined he died two years
later, in 1951.

Hardships of life didn’t allow Bahtin to continue his scientific work even after release, mean-
while his researchers of 1920-s seem.to be treasures of Western medieval studies made in Soviet
Russia of the.period. '

The article is an attempt to reconstrtuct Bahtin’s biography upon a wide range 6{ almost un-
known materials from Moscow and Saint Petersburg archives and various data from Bal{tin con-
temporarians’ memoirs. Archive materials concerning Balitin’s work at SaltykoI\/-Sched}in Public
Library in Leningrad have hever béen pliblished before.

Il

A. M. Bruni

IL SEGNO MARGINALE HELIAKON NEL PIU ANTICO
MANOSCRITTO SLAVO DELLE ORAZIONI DI
GREGORIO DINAZIANZO
(Petrop. RNB. Q.n.1.16, XI sec.) .

I manoscritti greci contenenti, le -Orazioni di Gregorio di Nazianzo il Teologo
hanno la caratteristica di presentare ’'uso di quattro segni marginali, denominati
nAiaxov, daTepiaxog, wpaiov € anpeiwoar.’ :

11 ricorso sistematico a tali segni, la loro valenza specifica e le modalita del loro
utilizzo, appaiono essere una peculiarita dei soli codici contenenti le Orazioni del
Nazianzeno,? anche se si segnalano casi di un utilizzo isolato, e quindi non sistema-
tico € complessivo, in relazione ad altri autori.3

La ricorrenza di questi segni nei monumenti scrittori bizantini va considerata
come un retaggio della filologia alessandrina. Sappiamo infatti che, in epoca elle-
nistica, la necessita di stabilire il testo di Omero e di altri autori antichi, al fine di
preparare edizioni attendibili, portd gli studiosi del Museo di Alessandria (ricordo
in particolare Aristarco, curatore di un edizione completa dell’Iliade e dell’Odissea),
ad escogitare un sistema di segni marginali che fossero da supporto all’analisi critica
¢ al.commento dei testi. L’obélos indicava che un verso era spurio, la diplé ¢he un
passo era significativo- dal punto- di vista linguistico o contenutistico, I'asteriskos
contrassegnava un verso erroneamente ripetuto in un-altro luogo, I'antisigma segna-
lava punti nei quali lordine delle righe era stato disturbato, € cosi via.> Questo

" Somers V. Histoire des collections complétes des Discours de Grégoire de Nazianze. Lou-
vain-La-Neuve, 1997. P. 101—121. L

2Ibid. P. 101 e 120. '

3 Mossay J:'Le signe héliaque // Rayonnément gréc. Hommages'a Charles Delvoye. Bruxelles,
1982. P. 273-—284; Somers V. Histoire des cdllections complétes... P. 102.

4Sulla filologia alessandrina si veda: Pfeiffer R. History-of classical scholarship from the be-
ginnings to the end of the Hellenistic Age. Oxford, 1968.

$ Reyrolds L. D., Wilson N. G. Copisti e filologi. La tradizione dei classici dall’antichita ai
tempi moderni. Padova, 1987. P. 10—12. . :
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metodo conobbe grande fortuna nella tradizione filologica successiva, ed in partico-
lare in ambito cristiano: Origene adatto il sistema dei segni marginali usato dai cri-
tici alessandrini allo studio del Vecchio Testamento.

Ereditati dalla tradizione filologica ellenistica, questi segni assumono dunque, in
relazione al testo nazianzeno, una valenza particolare e specifica. La chiave per
comprendere questo particolare uso ed il suo significato, viene offerta dalla notizia
di uno scoliaste anonimo, riportata in alcuni manoscritti,” nella quale ne vengono
spiegate ed illustrate le modalita di impiego. L’interesse verso lo studio e interpre-
tazione dei questi segni, nonché verso la notizia esplicativa dello scoliaste, risale al
padre della scienza paleografica, B. de Montfaucon.

Nella sua Palaeographia graeca ® egli pubblica 'explicatio signorum, ricavandola
da un «codice Basiliano Romae qui est.undecimi saeculi.et S. Gregorii Nazianzeni ope-
ra complectttur» ('odierno Vat. gr. 2061) modxﬁcandone .perd ordine-e la succes-
sione delle parti. Le splegazxonl dei, quattro segni, non vengono infatti presentate
tutte insieme, secondo la sequenza offerta dal manoscritto basiliano, ma vengono
inserite all’interno di una lista conteritéhte anchie altri segni marginali. Sette anni do-
po, nel suo catalogo della Bibliotheca Coisliniana,’ 1o studioso pubblica la notizia
che una mano posteriore (sec. XIV—XV) aveva aggiunto ad’ un' codice del X sec.,
il Coisl. 242 (f. 374r/v). Nella Bibliotheca Bibliothecarum,® infine, egli ritorna sul
codice basiliano (il Vat. gr. 2061), segnalandone 14 presenza della spxegazxone dei
segni, questa volta nell’ofdine originario.

Dopo il grande benedettino, I’'argomento ha continuato a suscitare Pinteresse di
studiosi quali F. Bandini, J. Sakkelion, 'archimandrita Vladimir; V. Gardthausen,
V. N. Benesevi&, Sp. Lambros, T. Sinko, Ch. Astruc,fino ad arfivare a V. Somers
¢he ha pubblicato in edizione critica la notizia dell’anommo scoliaste.!! Eccone il
testo, seguito da una traduzmne

134

¢ Reynolds L. D., Wilson.N. G. Copisti € filologi. P. 48.

7 Somers V. Histoire des collections complétes... P. 106—107. .,

8 Movitfaucon B. de. Palaeographia graeca sive de.ortu et progressu litterarum graecarum
Parisiis, 1708. P. 371—373.

' [dem. BlbllotheCd Coisliniana, olim Ségueriana. Pansus 1715. P. 300.

 Jdem. Bibliotheca bibliothecarum manuscriptorum nova. Parisiis, 1739. T. 1. P. 195.

1 Bandini F. Catalogus codicum manuscriptorum Bibliothecae Medicéae Laurentianae... Flo-
rentiae, 1764. P. 241—242; ZasexeAdiwv 1. Matproxn BiBiwodpen. "Abivae, 1890. . 19; Bradu-
Mup, apxumanapur. CucreMaTiueckoe onycauue pykonuceit Mockopckobt CutopansHoi: (ITat-
puapmeit) Bubmnorexn. Yacrs 1. Pykonuck rpeueckue. M., 1894. C. 147; Gardthausen V. Grie-
chische Paldographie. Leipzig, 1913. B4 1I. S. 415; Beuezueequ H. OnucaHue rpedeckux pyko-
nuceit MoHacTeips CeaToit Exatepuiier na Cunae. CII6., 1911, T. L. C.a201; Aaprpoc Z. Ta na-
Aaioypadixa onpeia Mhaxov, doTepionos, Gpaiov xal anpelwoat, xai o6 Kagapgetag "Apédag //
Neog E)J\nvop.vnp.mv 1914. Ne 11. 2. 255—259;.Sinko T. De traditione orationum Gregorii Na-
zianzenii, IT (Meletemata patristica ITI). Cracoviae, 1923, P, 4—5; Astruc: Ch. Remarques sur les
signes marginaux de certains manuserits de S. Greg01re de Nazianze // Analecta. Bollandiana.
1974.T. 92. P. 289—-295; Somers V. Histoire des collections complétes... P. 106—109,
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1To Whuaxov Todto gnpeiov TéTaxtor v olg jwplog mepl
d || Feoroyiag 6 matne Stakéyeton S o Nhov. Stxanoglivng TOV
o |dedy & taig Vetarg ypadaic ovopateadar.

Questo segno, ’heliakon, & posto nei pdssi in cui il padre discute
di teologia per il fatto che Dio nelle divine scritture viene defini-
'l|to «sole di giustizia».

6 dotepioxog 0UTOG TéTanTaL &V oig Yweiog 0 Yeokdyog mept
S |7 &vadpxou oixovopiag Tob peyahou Beod xal cwTipog Nr@Y
" ||inoob yetotod: Srakéyetar Six Tov aveviar Toig payors Feloy
asTEpa.

Questo asterisco € posto nei passiin cui il teologo parla dell’eco-
nomia dell’inéafnazione del grande Dio ¢ Salvatore nostro Gesi
Cristo, a motivo della divina stella che era apparsa ai magi.

70 anpeiov TODTO TO Gpaioy TETowTaL &y Toig Ywplowg v 0ig W)
A2 ||bedaig xexalhomotar 1) 0 vonpa EEnviaTar N xat apoTepa
C T |||onepdipeTan,

Questo segno, ’mpaiov, &€ posto nei passi in cui I'espressione ¢
abbellita o il pensiero ¢ ornato, oppure.anche laddoye entrambij|.
J||si segnalano..

* s e

.. |70 ompeiov, 70070 ’ce‘caxwat LEV Tolg xwpwtq év. oic eupwxemz :
(. ||Bevoy 1t 7 xata, Soypa-y o't tcropmw N xara dpacty N xata|
, . :
7t TowodTov bPethov anpeiwTvar TQ AVAYIVIROVTL.

Questo segno & posto nei passi in cui viene rilevato qualcosa di
significativo sia riguardo alla dottrina ¢ all’esposizione, sia ri-||
guardo-all’espressione, sia riguardo a qualsiasi cosa di tal genere
. sia necessatio segnaldre al lettore.

» B

Questi segni avevano dunque la funzione di essere dei veri e propri segnali-guida
che orientavano il lettore nella comprensione e nell’interpretazione del testo.

La funzione iconica di segnaletica ¢ particolarmente evidente nel caso dell’Aelia-
kon. B’ stato infatti notato che esisteva una corrispondenza tra I'importanza di un
passo ¢ la forma assunta dal segno: pil un passo era importante, piu “veniva marcata
e rinforzata nei suoi tratti la forma del segno.!?

L’heliakon ha dunque la funzione di rimarcare i passi teologici e, come abbiamo
visto, il suo nome deriva dal fatto che nella Sacra Scrlttura Dio ¢ definito «sole di
giustizia» (a questo proposito va ricordato che I’ heligkon era: utilizzato negli antichi
manoscritti astronomici o astrologici come simbolo de] sole).l> |

2Mossay J. Le signe héliaque... P. 274 ¢ 283.
31bid. P. 276. R 4
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Come ¢ noto, le Orazioni di Gregorio di Nazianzo sono a noi giunte, oltre che
nell’originale greco, anche in traduzioni nelle diverse lingu¢ dell’Oriente cristiano. !4
Per quanto riguarda 1'uso dei segni-marginali, all’infuori dei manoscriti greci ne &
stato registrato un impiego soltanto.per codici georgiani,'s contenenti anche Vexpli-
catio signorum.'® Quattro codici iberici (Ier. 15 X1I sec.; Ier. 43 XII—XIII sec.; Thil.
A-109 X1II sec.; Ter. 13 XIII sec.'”) presentano infatti un utilizzo-dell’asteriskos e del
heliakon conforme a quello dei manoscritti greci.'s

La forma dell’heliakon, nei codici georgiani, ¢ molto simile alla forma semplice
dei manoscritti greci, ma le sue dimensioni sono piu grandi, ad eccezione di alcuni
segni pit piccoli in Thil. A-109-ed in Ter. 15. L ’heliakon:georgiano ¢ inoltre pit deco-
rativo e piu pittorico di quello greco: esso & spesso ornato, somigliando talvolta ad
un pesce (gli esempi sono tratti dal codice Ier. 15').

: 5

fol. 93v || fol. 117v fol. 117v || fol. 200 fol. 113v

Sull’impiego di segni marginali nei manoscritti nazianzeno delle restanti versioni

orientali, al di fuori quindi di quelli greci e georgiani, non si ha dunque fino ad oggi
notizia.?

Studiando il piu antico codice slavo-contenente:le Orazioni di Gregorio di Na-
zianzo (San Pietroburgo, RNB Q.11.1.16 del XTI sec.2!) ho perd notato che in questo

'4Geerard M. Clavis Patram Graecorum. Vol, IL. Turnhout, 1974eSupplementum Turnhout,
1998, n° 3010. Edizioni critiche di tali versioni vengono da alcuni anni pubblicate a cura del Cen-
tro di Studi su Gregorio di Nazianzo dell’Universita Cattolica.di.Lovanio (la bibliografia comple-
ta & disponibile sul sito web: http//:nazianzos.fltr.ucl.ac.be).

3 Othkhmezouri T. Les signes marginaux dans les manuscrits géorgiens de Grego1re de Na-
ziahze// Le Muséon. 1991. Vol. 104, P. 335—347.

16Tbid. P. 341.

"Tutti i codici contengono la collezione liturgica dei 16 discorsi nella traduzione di Eprem
Mcire. Cfr. dfgg0dy o, afogmen Eo'lioos'liagmb mlﬂj—ngvsbomo 9933050 joﬁmm'ag) bgembsfgtrmo
ol gfagomds. mdagnobe, 1988 [= Bregadze T. Descrizione dei manoscritti georgianji contenenti le
opere di Gregorio di Nazianzo. Tbilisi, 1988]. P. 133—138, 144—158, 159—167.

8 Othkhmezouri T. Les sighes marginaux dans les manuscrits géorgiens... P. 340.

¥Ibid. P."338—339 e 345—347.

*Somers V. Histoire des collections complétes... P."120—121.

2y manoscritto, contenente una selezione di 13 Orazioni del Nazianzeno, fi1 edito da Budilo-
vi¢: ‘Byounosuu A. X1l cnos Tpuropus Borocnosa B JPEBHECTIABAHCKOM TIEPEBOJIE 110 PYKOITHCH
Hmnepartopexoit Tlybmuunoit BuGnuorexn XI beka. CII6., 1875. Per la descrizione del codice si
vedano: Ipancmpen E. 3. OnlicaHne pycCKHX U CABAHCKUX NEPraMeHHbIX PYKOITHCEH: PYyKOIIHCH
pycckue, Gonrapckue, MonjtoBnaxuiickue, cepbekue. J1., 1953; CBORHBINA KATATION CIIABIHO- -pyc-
CKHX PYKOIIMCHBIX KHHT, xpaHstuuxcs 8 CCCP. XI—XII BB. M., 1986. C. 74—76.
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antico testimone viene utilizzato, e per ben quattro volte (fol. 9r = Or. 39, PG 36,
col. 345 C; fol. 148v = PG 36, col. 313 C; fol. 151r = Or. 38, PG 36, col. 317 B;
fol. 327v = Or. 45, PG 36, col. 625 C), Vheliakon.

La forma dell’heliakon nel manoscritto petropolitano ¢ molto simile a quella dei
codici greci. In due casi il segno ¢ capovolto rispetto al corrispondente greco, ossia
ha la punta in giu, orientata verso sinistra, e la «testa» in alto, orientata verso destra
(fol. 151r € 327v). In un altro la posizione coincide con quella greca (fol. 148v).
Nell’ultimo (fol. 9r) il segno si presenta con la testa puntata in alto a sinistra ¢ la
coda verso il basso a destra.

Una volta registrato I'uso.dell’heliakon nel manoscritto slavo, sono. andatoa ve-
dere se potesse essere riscontrato nei codici greci un utilizzo analogo del segno, ossia
in relazione ad uno stesso passo delle omelie.

Nel codice Vat. gr. 2061 del X secolo,? ovvero in quello stesso manoscritto con
il quale ha avuto inizio lo studio di questi segni grazie a;Montfaucon, ho riscontrato
un uso identico dell’heliakon (f. 73r; 74r, 791, 95v). La forma del segno ¢ simile-a
quella slava, con I'unica differenza di presentare un maggiore geometrismo ed una
linea dorsale che seziona in due meta il dorso del segno (in iin caso, fol. 951, le di-
mensioni sono piu grandi). Tra di essi si segnala anche un heliakon numerato
(fol.73r):2 ' ’

Se si esclidono le minime divergenze grafiche, che comundue sono ricollegabili
all’oscillazione gia esistente nei codici greci tra le varie forme assunte dal segno, sen-
za perd che questo fattore vada ad influire sulla sua valenza e'sul suo impiego, il con-
fronto ha mostrato dunque una perfetta corrlspondenza nell’utilizzo dellheliakon tra
la tradizione greca e quella slava. Si aggiungd, inoltre, che, limitatamente all’Or. 39,
tale parallelismo ¢ rilévabile anche con uno dei menzionati COdlCl georg1an1 (Iet. 15).

_ La seguente tabella riassume il tutto;

L. Or. 39 (=PG 36, col. 345 C)

P —fol. 9r:
o BoSR e HIAA PEKA EAHNEM S CEBThM OCRETHTE CA H Tphmn N
V —fol. 79r:

Feod 8¢ GTav cinw, Evt dwtt neptacTeaddmTe Kal Tplo‘té/‘

2] codice ¢ il primo tomo di una collezione completa di Orazioni (ne comprende 25 seguite
dalla Vita Gregorii). La scrittura, del tipo «asso di picche rigido ¢ angoloso», é indizio di un’origi-
ne italogreca del manoscritto (Luca S. Scritture e libri-della scuola niliana // Scritture, libri e testi
nelle aree provinciali di Bisanzio. Atti del Seminario di Erice (18—25 settembre 1988), a cura di
G. Cavallo, G. De Gregorio, M. Maniaci. Spoleto, 1991.P. 319—387). Per la descrizione del mo-
numento cfr.: Mossay J.—Hoffinann L. Repertorium Nazianzenum. Orationes. Textus graccus. 5.
Codices Civitatis Vaticanae. Paderborn, 1996 (Stud. Gesch. Altert., N.F.2,12), P. 129—131; So-
mers V. Histoire des collections complétes... P. 667—672.

8BSy questo particolare tipo di heliakon cfr.: Somers V. Histoire des collections complétes. ..
P. 114—120.

%P = Petrop. Q.n.1.16, XI sec.; V = Vat. gr. 2061, X sec.; I = ler. ib.15, XI1I sec.
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I — fol. 85v:2s

Qf]ﬂﬁ)mo 3303 ﬁ)o-ﬂoab 3mj'30, 361010@0 Gomfr\homo 3@3063(\1600) ©o bodono
1L Or. 38 (=PG 36, col. 313 C)

P- fol. 148v:

OBO Chl H NPHCNO Bl OT"h NPHENO cRdaro &

V —fol. 73r: s

TO PEV OV Xal et v Ex Tod det ovtog G

III. Or. 38 (=PG 36, col. 317 B) = Or. 45 (PG 36, col. 625 C)*

P —fol. 151r = fol. 327v:
£ Bk OYEO.MPHCHO H KCTh H ERAETH 4

e
BOMk B0 B'K NMPHCHO H €CTh H BRAFTL o~
V — fol. 74r = fol. 95v: ot
1 T 1 > 1 L4 oy gr/&f £
Jeog v uev del xai éort xat ot &

Il codice slavo non contiene nessuna notizia espl'icativa. L’identificazione dell’/e-
liakon nel codice petropolitano, e quindi della sua esistenza anche al di fuori della
tradizione manoscritta greca e georgiana delle Orazioni di Gregorio di Nazianzo, é
stata possibile grazie ad un’indagine paleografica condotta sulla base di uno studio
parallelo del codice paleosiavo e dei suoi possibili modeljj greci, con riferimento ad
eventuali corrispondenze ed affinita con i manoscritti orientali.

Il Petrop. SI. Q... 16, offre dunque una testimonianza.di prim’ordine sulla sto-
ria dell’utilizzo del segno marginale heliakon nei codici nazianzeni. L’individuazione
di questo importante aspetto, che era rimasto fino ad oggi sconosciuto, rappresenta
il punto di partenza per una profonda e complessiva rivalutazione di questo mano-
scritto, sia dal punto di vista degli studi nazianzeni che dal punto di vista di quelli
slavo-bizantini in generale. :

Il pitt antico codice slavo delle omelie di Gregorio di Nazianzo, appare infatti es-
sere uno tra i piu interessanti monumenti scrittori della cristianita medievale,

»Una riproduzione fotografica di questo foglio non &, purtroppo, disponibile.
*Nei due passi il testo ¢ lo stesso.

¥

b
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A. M. Bruni. 11 segno marginale heliakon nel pitt antico manoscritto slavo delle Orazioni...

A. M. Bpynu

MAPTMHAJILHBIN 3HAK I'E/IHAKOH
B JIPEBHEVLUE CJIABAHCKON PYKOITUCHU CJIOB
I'PUTOPUS HABMAH3WHA (PHB. Q.I1.1.16, XI B.)

B nacrosuueit paGote coobinaercss 06 0OHapyXEHHU aBTOPOM MapTrUHAILHOrO

3HAKa 2eauaxok B ApeBHelIneit cnaBsauckoi pykomucu Cinos I puropus Hasuansu-
J.16, X1 B.).

. gﬁfs?aﬁ 1111/1121’11;1 Hcr?onmmsann JUTA BBUICNICHHS TEX OTPLIBKOB TEKCT, I Be-

nuxuii oren Gecenosan o 6orocnosun — bor B CesmennoM [lncannu umenyercs

«Connyem cnpasednusocmu». VICTIONb30BaHKE 3TOrO- 3HaKa HAaOJII0AAJI0Ch paHblie

TOMLKO B [PEYECKHX M IPYSUHCKHUX MAMATHHKAX.

VnoTpeGneHue 3HaKa 2euaKoH B CIaBsIHCKOR PYKOITHCH TOYHO COBIIAIAET C Ffr(c;
ynotpebaeHNEM B TPEYECKUX NTaMSATHHKAX U, B OZHOM CIy4ae, B TpY3uHCKHX. Er
dopMa ouyeHs GNIH3Ka OJHOM Pa3HOBUAHOCTH IPeueckoro odbpasua. .

Jpesueitmuii cnaBsuckuii ciucox Cnos 'puropus Hasuansuna asnsercs :
HeMIIMM HCTOYHMKOM M3YYEHHs HE TONBKO UX CIIABAHCKOTO NEPEBOAA, HO U UCTO
pyHd ynoTpeblieHNs: MaPrUHAJIBHBIX 3HAKOB B PyKOIIMCAX TAKOTO poja. .




